I"

Lieferschein

HOERBIGER SynchrenTechnik GmbH, Lembacher Strafe 2, 71720 Oberstenfeld

GETRAG S.P.A.
VIA DET CICLAMINI, 4
I-70026 MODUGNO

KUEHRNE+MAGEL s
ACCE.TAZIONE MERCE

Quantita dichrarata, Dl?ez

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita aite schgle d'jmballo: @
Data controflo: /{l!@"‘;gm?

Firma

3

Lieferkonditionen:
Ab Werk, incl. Verpackung

Abladestelle:
14248

o

HOERBIGER

Antriebstechnik
HOERBIGER SynchronTechnik
GmbH

Lembacher Stralke 2
71720 Oberstenfeld
Tel.07062/266 - O
Fax.07062/266 - 2144
Internet: www . hoerbiger.com

AT

Rundennr.: Submissionsnummer

99821603
Liefersch.Nr./Erstellungs Datum
80727591/13.05.2019

Bestellnr./Datum
550004188701/22.06.2009
Auftraganr, /Datum
30008468/15.07.2016
Spedition/Transporteur:
Schweltzer GmbH & Co.
Kunde / Lieferantencode
3205342 / '

A5 220 oy
Seo £32 P390

Bruttogewicht / Anzahl Packstlicke / Nettogewicht

473,648

Pos.

Xa

Materialnummer

Bezeichnung

4 430,848 KG

Nettogewicht Einheit

Menge

0010 S0558538300VB

430,848 KG

Engagement ring @72

Ihre Nummer:

Packliste:

4 X
9.792 X

0558538300

EW-PALETTE

50558538300VB

KARTON

Engagement ring @72

9.792 BT

GeschafisfOhrung: Dipl.-Wirt, Ing. (FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun

Sitz: Oberstenfeld, Amisgericht Stultgart,Register-Nr, HRB 758267
UID-NR. DE 253 319 706 / St.Nr. des Organtragers: 119/115/60277
Deutsche Bank AG Milnchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700

IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

k3
f

L]
Ordine di Trasporto / Transport Ordet

Sendar f Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA

HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH

LEMBACHER STR. 2
D-71720 OBERSTENFELD

Dale/ Dala

14-MAY-2019

e L:ﬁfﬁé'/?’f

'l|||||\||I Il II\IIIHI\I

15800

Cotleclion address / Indirizzo def luego di carlea (di rling)

i\ii\‘\’\i(\’\iii\i\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

/

Order Dede/ O'di"fNaJ- E C '0080660

Termlnal address /
GCondiziond di Iraspoﬂo Indirizo tetminale
eanrks

franco dorn francu fabbricd DHT, FREIGHT GMBH
Dclaared DUm:tearad

stoganaty ' — nensdoganate) EETLBRONN
e L} A—

Consignes / Destinalario VAT-1D-No, f N° pariita IVA
MAGNA PT S.P.A.,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

PLANT MODBUGNO []oters

dazl pagall. dz2i non pagati
o jdyueld 1n-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0

dir. dog. pag.— dir. dog.
RON pag..
Fax:+49 7941 988 319

altrl

EXwW

AddRionat trznsport Insurance

Delvery address f Indistzo di conseqaa della meres

Ow O 0229050620429

Termral relerence f
Numaro ¢l dossier

sl
Currency/  Value lor Insurznce /!
Valorg daassieuran:

Valuta
NolITMP-TNW-503098

Customer’ reference /|
Rilerimenti det clienle

Termina! di anivo
Terminal dé destinalion

Contzct tel,
Numera telelonico

BARI + 39 / BO 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Descriplion of goods Customs' it Gross wefght In kg Valug {with currency)
Marcha 8 numesi Quanhl} Imbatizgglo  peserizions ells merce Tarifladoganale | Peso lorda in kg Valore {con valuta)
>~ -B0927591 ——— |} -—.-.80727591 __ _ .| ____ 486.0
80727591 4 |PAL: B0727591 coTT o T
Payablg welght in kg Total gross weight a1 kg
EX WORKS Peso lassabile In ky Totzts pese lordo in kg
Dim. % 4 mx 52 Tedlx 66 o= 1., 016w 0.00 486.00 486.0

Special conslgnmenls / Richiesle particolark

Sgecial instruclions / bslauziont particolart

80727591
DIMENSIONS (LWH) ;

4X 53X72X67Cm

AGEL sk

) Modugno (BA)

KUEFRES

Via deif Cich tn, -1l

I ‘:.Pr\fa di

Gollection at sendey Delivery 10 consignea IMPORRANT Accanting 16 CMA, transpad damages have o b noted§ '&:hh%:p&“ T
Ritiro dal mittenle Consegra al deslinalario ozder (POR) upon delivery of tha consignment. Damages not visilz hgu
natified I3 wnting to 1he respamsibie EURCCCNNECT umlnwgﬂ? rﬁ
Dalg /Data Data / Data
Time / Orario Time / Orarlo
Driver$ slgnature / Firma deil'autista Consfgnesss signature Consignea's nama in block latters
Flrma de! deslinalzria Nomae di chi firma in stampatello

EURQCONNECT Transport CondItions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT consigniments.
Tutte la spedizionl EURQCONNECT sono vincolate alle Cendizloni Ganerali di trasporto EURQCONNEGT




A
L]
MMAGNA
Transport Announcement
Sender/Suppller to Forwardar
1) Consignor/s fContact datails

Wiirth industrie / Drillberg /97980 Bad Mergentheim / Deutschliand

2} suppller Numberl

MAGNA plant Modugno (Barl)

22} Clasalflcation of dangerous Goods
23} Dangerous Goods Description

Contact person / Telephone number / Email address | Pater Wi ger rth-Industrie.com fQ049-7931-91-1923
7) Name Teansport senvice vmﬁdermrﬂer| DHL Globat Forwarding S.p.A |
3} Place of Loading Halle 21B
4} Date of Loading 15/05/2019 8) Delivery dote/Dalivery r.lmel 20/05/2019 I
5) Time of Loading 07,00 - 6.00 Uhy
6) Recelver: Magna / Via deiCirclamini 4 / 70026 Modugno / ltalien
11} Incoterm FCA
18} Custom goods {Yes / No)
5} Polnt of unloading 10) Delivery note | Part number Part description 12} Quantity of |13) Quantity of| Total number |  14) Typa of packaging of 15) Dimensions 16} 17) Gross welght 19)
number Loading Units Parts par of parts Loading Unlt {pallet with [mm] Volume [ked Stackability
= - = e e | == | Loadingumit- — | Kurs palletwith cardboard B [cbm] {Yes{Na)
boxes, contalner number, |7 - - 7 — - ————
ete]
| w h

84922203 591882909 |Schutzkappen 3600 1 Palette 120 1 100 65,00

84922814 §91882909 |Schubzkappen 3600 i Palatte 120 80 100 65,00

84923012 §918829019 |Schutzkappen 3600 1 Palette 120 an p{r] 65,00

84922912 $91235765 [Schrauban 32000 1 Palatta 80 20 50 173,00

84522708 $91235765 |Schrauben 80000 1 Paletta E0 80 80 431,00

20} Sum Quantity 21) Sum Volume J Welght 749,00
{Total) 5 {Total]

[Plck-up has to be announced the previcus day uptif 12:00 noon,

MAGNA plant Modugno {Bari}

Addpess Linel Via del Ciclaminl 4

Address Line2 0028 Modugno {Bari), taly
Tel: +39 0BG 585 8141

SelrIvenl




